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CALVIN
C’est Étrange que l’Évolution nous 
ait dotÉs d’un sens de l’humour, non ?
Quand on y pense, c’est bizarre d’avoir une rÉponse 
physiologique à l’absurditÉ. Le non-sens nous fait rire. 
On aime ça. On trouve ça amusant.
Ça ne t’Étonne pas qu’on apprÉcie l’absurditÉ ? 
Pourquoi a-t-on ÉvoluÉ comme ça ? 
En quoi cela nous aide ?
HOBBES
J’imagine que si nous Étions incapables de rire 
des choses qui n’ont aucun sens, on ne pourrait 
pas rÉagir à grand-chose dans la vie.
CALVIN
Je n’arrive pas à savoir si c’est drÒle ou effrayant. 
                       
                  - BILL WATTERSON
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1 
Mes avis très courageux
Je me sers souvent de mes dessins pour aiguiller ma rÉflexion 
sur l’actualitÉ. En règle gÉnÉrale, je suis une andouille qui 
a besoin de se faire son avis En Étant influencÉ par des 
gens bien plus intelligents sur twitter. Mais si je parviens 
à dÉmÊler un sujet complexe sur ma feuille à dessin, alors 
tout devient limpide dans ma tÊte. Aussi Étonnant que cela 
puisse paraÎtre. trouver une blague autour d’un thème politique
 
ou social vous force à prendre position. 
ConsÉquence inattendue de ce genre de dessins : certaines 
personnes s’imaginent que je suis systÉmatiquement en train 
de parler de politique. Je ne peux plus dessiner une salade 
d’avocats sans que des gens viennent s’Étriper dans les 
commentaires en affirmant que l’avocat reprÉsente le droit 
à l’avortement ou l’indÉpendance de l’Écosse. 
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DÉsolÉe, on n’est
pas assez fortes 
pour ouvrir 
les bocaux.
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J’ai dit « je me demande ce que ça reprÉsente »,
 pas « dis-moi ce que ça reprÉsente. »
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« Écoute-moi. Le genre est une construction sociale. 
L’argent est une construction sociale. La sociÉtÉ 
est une construction sociale. Mais l’heure du dodo 
est une rÉalitÉ bien tangible. »
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Je ne suis Je ne suis 
pas raciste.pas raciste.
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« Et qu’est-ce que vous pensez pouvoir
apporter à notre entreprise ? »
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« Les pilotes nous prennent de haut et ont perdu
 le lien avec les passagers ordinaires comme nous.
 Qui pense que je devrais prendre les commandes ? »
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« Je vois sur votre CV que vous avez un pÉnis.
Vous pouvez nous en dire plus ? »
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« Vous pouvez Éviter ça ? Je suis très 
mal à l’aise avec le fait de garder 
un bÉbÉ en vie dans l’espace public. »
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« Si tu continues à jouer à la poupÉe,
 tu ne seras jamais comme moi une fois adulte. 
C’est ça que tu veux ? »
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« Sans rire, si je suis encore dÉçu par une 
de mes idoles, je vais finir par me rendre 
compte que ce n’Étaient que des hommes. » 
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Pourquoi sortir pour prendrePourquoi sortir pour prendre
 un cafÉ ? On a tout ce qu’il faut ici ! un cafÉ ? On a tout ce qu’il faut ici !
Pourquoi rentrer voir votre famille ? Pourquoi rentrer voir votre famille ? 
On a tout ce qu’il faut ici ! On a tout ce qu’il faut ici ! 
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en gros, je voulais qu’on kick-off le point ASAP pour s’assurer 
que tout le monde a bien fait l’onboarding sur le projet…
à partir de là, je pense qu’il faut rester agiles pour pouvoir 
faire une propal’ impactante et vÉrifier qu’on est bien sur 
la mÊme ligne à propos du SWOT…
Je sais qu’on est charrette en ce moment, mais il ne faut pas voir 
le challenge comme un problème, plutÒt comme une opportunitÉ…
JE SUIS UN PSYCHOPATHE,
L’important, c’est de dÉfinir notre exit stratÉgie et de trouver 
les relais de croissance pour scale up à partir du Q3...
LE SILENCE EST D’OR
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Dis, Dieu, on peut crÉer Ève maintenant ?
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Pas un dÉfi. 
« Non » est une rÉponse.
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Mais il a l’air tellement sincère dans sa vidÉo d’excuse !
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HÉ, mec, j’ai reçu un coup de fil des annÉes 1950. 
Il faudrait que tu leur rendes ta chemise. 
Ah et sinon, elles m’ont aussi dit que les temps 
Étaient durs. C’Était triste comme appel en fait. 
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Oui, bien sÛr, mais si on regarde dans le dÉtail à chaque fois, 
alors forcÉment, j’ai toujours tort. 
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